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Finitura profili
Finitions des profilés / Profiles finishing / Acabado perfiles
Profilfarbe / Profiel afwerkingen / Otnenka npoguneit

GLP ALS GLB AL4
Oro lucido Oro rosa lucido Oro spazzolato
Doré brillant Doré rosé brillant Doré brossé

Polished gilded Polished gilded pink Brushed gilded
Dorado brillante Dorado rosa blillante Dorado cepillado
Glanzendes Gold Gldnzendes Roségold Gebiirstet Gold
Glanzend goud Glanzend roségoud Geborsteld goud
MonupoBanHbiil 30010l Aniomukmii po3osoe Matosbiil 3on0TncTbIil
anoMHUii 301070 anioMIHMiA

Bronzo spazzolato
Bronze brossé

Brushed Bronze

Bronce cepillado
Gebirstet Bronze
Gebirstet Bronze
Matosbiii 6pok308biit
anoMUHHi

SNK

Nickel spazzolato
Nickel brossé

Brushed Nickel

Niquel cepillado
Gebirstet Nickel
Geborsteld Nikkel
MaroBbiit Hukenb

GMB

Gun metal spazzolato
Gun Metal brossé

Gun Metal brushed

Gun Metal cepilladoGun
Metal Gebirstet

Geborsteld Gun Metal

Gun Metal matoBbiit

Www.samo.it

Open Side con mensola

(abina doccia spaziosa caratterizzata da area di accesso dedicata
e anta fissa con mensola.

E possibile il montaggio anche senza piatto doccia.

Open Side avec étageére

Paroi de douche spacieuse, caractérisée par une zone d'acces dédiée et
une paroi fixe avec étagere. L'accés a la douche peut étre totalement
libre.Possibilité de montage aussi sans receveur de douche.

Open Side with shelf

Spacious shower enclosure, feautured by dedicated access area and
fixed panel with shelf. Shower access area can be totally free.
Possible installation also without shower tray.

Open Side con ménsula

Box ducha de dimenciones grandes caracterizado por drea de acceso
dedicada y hoja fija con ménsula. El espacio de acceso a la ducha
puede ser totalmente libre.

La instalacion es posible también sin plato ducha.

Open Side mit Konsole

Gerdumige Duschkabine, gekennzeichnet durch Eingangsbereich und
Festteil mit Konsole. Der Eingangsbereich zur Dusche ist offen, ohne
Tir. Mdglichkeit der Montage ohne Brausewanne.

Open Side met plank

Ruime douche cel gekenmerkt door zijn specifieke instap en vast
paneel met plank.

Mogelijkheid tot plaatsing zonder douchetub.

Open Side c nonkoit

MpocTopHas AylweBas kabuHa xapakTepu3yeTca cneluanbHoil
BXOAHOI 30HOI W CTAUMOHAPHOI CTBOPKOIA C MONKOIA.

BxoaHoii npoem Aywa cBO6OAHBINA. MOXHO OCYLeCTBIUTD MOHTaX I
0e3 N0AA0HA ANA JyLUa.yCTaHaBNNBALTCA BO BPEMA YCTAHOBKI.

H 200 m.- V 8 mm.

Finitura pannelli
Finitions des panneaux / Panels finishing / Acabado perfiles
Glasart / Paneel afwerkingen / Otaenka naneneit

TR
trasparente
Transparent
Transparent
Transparente
Klarglas
Transparant
Mlpo3pauroe

o

16 RF GS
trasparente Grigio trasparente fascia  Grigio satinato

Transparent gris Transparent avec bande  Satiné Gris
Transparent grey Transparent with band ~~ Satin Grey
Transparente gris Transparente con franja  Satinado Gris

Klarglas mit Band Satiniertes Grau
Transparant met band Satijn Grijs
[po3pauHoe pucyHok (CaTuHupoBaKHoe cepoe
nonoca

Gun metal gebiirstet
Transparant grijs
Cepoe npo3pautoe
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Open Side con mensola stabilizzatrice
Open Side avec étageére

St

Open Side with shelf
Open Side con ménsula
. . Trattamento anticalcare di serie compreso nel prezzo
OP en S’ de mi t K ons OI e Traitement anti-calcaire inclus dans le prix
i Anti-limescale treatment included in the price
Op en Slde met p Iank Tratamiento antical incluido en el precio
Op en Side ¢ nonkoli Gegen Kalkablagerungen schiitzende Glasbehandlung im Preis inbegriffen
Anti-kalkafwerking inbegrepen in de prijs
(pedcmso om U38eCMK08020 Haflema BKII0YeEHO 8 LeHy
z C N9 i
[cm] Cod. [cm] [dm*] [kg] [n°]
76-78
145 34 1
78-80
86-88
165 39 1
88-90
96-98
183 44 1
98-100
116-118
201 54 1
118-120
136-138
220 64 1
138-140
156-158
280 75 1
158-160
176-178
310 83 1
178-180
70-85,9 62-78 107 25 1
86-100 78-92 120 32 1
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Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - CneyuansHeie Mpodykmel
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g 2 é MISURE LIMITE Altezza max 217 cm. Altezza min 150 cm. 1l Larghezza min 50 cm.
é 3 E MESURES LIMITES Hauteur max 217 cm. Hauteur min 150 cm. // Largeur min 50 cm.

; ; LIMITS OF MEASUREMENTS Height max 217 cm. Height min 150 cm. /" Width min 50 cm.

; il é MEDIDAS LIMITE Altura max 217 cm. Altura min 150 cm. // Anchura min 50 cm.
= — GRENIMABE Hahe max 217 cm. Hahe min 150 cm. / Breite min 50 cm.

g b E EXTREME MATEN Hoogte max 217 cm. Hoogte min 150 cm. // Breedte min 50 cm.
é 6 E MPEJENIbHBIE PASMEPDI: Macxc. ebicoma 217 cm Mun. sbicoma 150 cm // Mun. wupura 50 cm
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